
  
    
      
    
  


		
			
				Walter Farley

				Den svarte hingsten

				

				Oversatt av

				Thor Solberg

				

				

				[image: BF.jpg]

				Bechs Forlag

			

		


		
			
				Hjemover

				Kysten av India forsvant mer og mer akterut. Draken gled sakte, men sikkert frem gjennom den blikkstille havflaten. Over det Arabiske hav på vei hjemover. For hver time var de lenger vest, og de nærmet seg raskt Adenbukta. I lasterommet lå kaffesekkene side om side med ris, te, oljefrø og jute. Fra skipets eneste skorstein veltet røyken opp, svart og tykk. Den la seg som et belte over kjølvannet bak.

				Alexander Ramsay junior, som blant kamerater hjemme i New York ble kalt Alec, sto bøyd over rekka og tittet ned i vannet som gled forbi skipssiden. Den stekende solen fikk det røde håret til å skinne. Blikket hans gled bakover, mot akterstevnen og videre til kjølvannet og langt, langt der ute i horisonten kyster som ble mer og mer fjerne.

				Han hadde hatt det moro i India disse to månedene. Han kom til å savne onkel Ralph. De herlige dagene i jungelen tilhørte nå minnenes verden. Han kom til å savne panterskrikene og de mange andre lydene i jungelnatten. Han hadde fått en helt annen oppfatning av de oppgavene en misjonær måtte ta seg av. Han hadde snart forstått at en misjonær måtte være stor og sterk, og han måtte kunne ri i timevis på farbare jungelstier. Alec var stolt over de kraftige musklene i armene. Onkel Ralph hadde lært ham å ri, det eneste han i grunnen noensinne hadde lengtet etter å lære.

				Men nå var det slutt. Når han nå kom hjem igjen, ville han ikke få anledning til å ri særlig ofte.

				Han åpnet hånden og så på lommekniven med perlemorskaftet. Med gullbokstaver hadde onkelen fått inngravert på den: Til Alec på fødselsdagen, Bombay, India. Han husket også hva onkelen hadde sagt: – Av og til kan du få bruk for en kniv, Alec.

				Plutselig kjente han en stor hånd på skulderen.

				 – Jaså, gutten min, du er altså på vei hjem, sa en barsk stemme med tydelig engelsk aksent.

				Alec så opp på det værbitte ansiktet til kapteinen.

				– God dag, kaptein Watson, sa han, men det er ennå langt igjen til jeg er hjemme. Først skal jeg til England med Dem, og derfra drar jeg med Majestic.

				– Det skulle ikke ta stort mer enn fire uker, sa kapteinen, og du ser da ut til å tåle sjøen godt.

				– Ja, sjøsyk blir jeg ikke. Jeg ble det ikke engang på reisen hit, til tross for at vi hadde dårlig vær.

				Alec var nesten stolt.

				– Når var det du reiste over?

				–– I juni. Jeg reiste sammen med et par gode venner av far. Jeg hadde følge med dem helt til Bombay, hvor min onkel bor. De kjenner jo onkel Ralph, ikke sant? Det var han som fulgte meg om bord og pratet med Dem.

				– Jo visst kjenner jeg din onkel Ralph. Han er en storartet mann. Nå reiser du altså helt alene?

				– Ja, skolen begynner i neste måned, og jeg må være hjemme til da.

				Kapteinen smilte og tok Alec i armen: – Følg med meg, så skal jeg vise deg hvordan vi manøvrerer skuta, og hvordan vi får skuta til å gå.

				Kapteinen og mannskapet var så hyggelige mot Alec. Likevel kunne dagene bli ensformige. Det var ikke særlig mye som skjedde på strekningen de nå seilte . . . gjennom Adenbukta og inn i Rødehavet. Solen skinte fra en skyfri himmel, og varmen var nesten stekende.

				Draken holdt seg i passe avstand fra den arabiske kysten. Endeløse, golde ørkenstrekninger, mil etter mil med ørken og atter ørken. Nå brydde ikke Alec seg så mye om at det var sand og svært lite annet han så der inne. Arabia . . . landet hvor de beste hestene i verden ble avlet. Var alle gutter like interessert i hester som han var? Hesten var det mest vidunderlige dyret som fantes på denne jord. Ingen kunne få Alec til å mene noe annet.

				En dag gled Draken inn mot en liten havneby. Da de nærmet seg den lille kaia, så Alec en del mennesker som flokket seg sammen på brygga. Det var tydeligvis ikke så ofte det kom et skip hit.

				Men da landgangen var på plass, så Alec at det ikke var selve skipet disse araberne var interesserte i. Alec hørte plutselig en gjennomtrengende, høy og klar vrinsking. Han hadde aldri hørt noe lignende tidligere. En kraftig, kullsvart hest reiste seg på bakbena og fektet vilt med forbena i luften. Tilskuerne trakk seg skremt tilbake. Hesten hadde et hvitt tørkle for øynene.

				Hesten var flottere enn de Alec sågar hadde sett på sirkus. Den vrinsket og kastet med hodet, munnen var åpen, og den var nesten et fryktinngytende syn. Det var en kjempe, svart og glinsende, for stor til å være av rent arabisk blod. Manen reiste seg stolt og buktet seg som en bølge for hver bevegelse hesten gjorde med hodet. Det var en hingst med en nesten fullkommen bygning, det var noe vilt og utemmet ved den, som tydelig ikke hadde noe i fangenskap å gjøre.

				Gang på gang vrinsket hesten og reiste seg på bakbena. Dette var noe Alec aldri hadde trodd han skulle få oppleve, dette var noe han bare hadde lest og drømt om.

				To rep var festet i grimen, og fire mann forsøkte å dra den mot landgangen. Den skulle altså om bord i skipet. Alec oppdaget en svartsmusket mann, kledd i europeiske klær og med en stor, hvit turban på hodet. Mannen brølte ordre til karene på et språk Alec aldri hadde hørt før. Plutselig gikk mannen bak hesten og ga den et rapp med pisken. Hingsten rykket til og styrtet frem med en slik fart at en av karene som holdt i tauet, snublet og ble liggende. Hingsten vrinsket og sparket til alle sider.

				Alec hadde aldri sett et slikt hat hos noen som det han så her. De hadde fått den halvveis oppover landgangen. Alec lurte på hvor de skulle sette hesten dersom de greide å få den om bord i skipet.

				Men de greide det. Alec så at kaptein Watson fektet med armene, pekte og ga ordrer til mannskapet om å føre hesten akterut. Alec fulgte etter på betryggende avstand. Han oppdaget en provisorisk stall som var gjort i stand . . . det hadde opprinnelig vært en stor og romslig kahytt. Draken hadde vanligvis ikke plass for dyretransport, og lasterommene var stappende fulle.

				De hadde fått hingsten bort til døren. En av karene rykket løs bindet for øynene. Samtidig ga den svartsmuskete mannen hesten et nytt rapp bak, og den ruslet inn i stallen. Alec hadde liten tro på at veggene ville holde om hingsten begynte å sparke mot dem. Det tok da heller ikke mange sekundene før hesten trampet med hovene og sparket i alle retninger så flisene fløy. Den ville og gjennomtrengende vrinskingen fikk det nesten til å gå kaldt nedover ryggen på Alec. Han syntes plutselig synd på hesten, villdyret som var vant til å leve i frihet, og som nå var fange i en stall hvor det nesten ikke var plass til den.

				Kaptein Watson sto og pratet med den svartsmuskete mannen. Han hadde nok ikke trodd at hesten han skulle ta med, var så vill og utemmet. Mannen dro opp en tykk lommebok fra innerlommen, talte opp en bunt sedler og rakte dem til kapteinen. Kaptein Watson så først på sedlene. Så så han bort på stallen. Han stakk pengene i lommen, trakk på skuldrene og gikk. Mannen som tydeligvis eide hesten, gjorde tegn til karene som hadde hjulpet til, at de skulle komme bort til ham. Han ga dem noen sedler, og etterpå gikk alle i land.

				Det tok ikke lang tid før Draken stevnet utover mot havet igjen. Alec sto og stirret innover mot havnen og brygga, der folkene var opptatt av han som var slått ned av hestens kraftige hover. Mannen lå fortsatt urørlig, så vidt Alec kunne se.

				Alec gikk bortover mot stallen. Den svartsmuskete mannen var gått inn i kahytten sin, og det var bare noen av passasjerene som sto utenfor stallen og pratet. Den svarte hingsten fortsatte å sparke i veggene der inne. Det så ikke ut til at den fant seg til rette der.

				De påfølgende dagene ble hektiske for mannskapet og passasjerene. Alec hadde aldri drømt om at en hest kunne ha et slikt gemytt og et slikt raseri. Til langt på natt sto den svarte hingsten og sparket i dørken og mot veggene, og de kunne høre det over hele skipet. Veggene var forsterket på utsiden, men Alec var enda ikke sikker på at det var nok. Den svartsmuskete mannen virket mer og mer mystisk. Han blandet seg ikke med de andre passasjerene, og den eneste han av og til snakket med om bord, var kapteinen.

				Draken passerte Suezkanalen og stevnet inn i Middelhavet.

				En kveld, mens de andre passasjerene satt og spilte kort, smatt Alec opp på dekket. Han var på en måte spent og forventningsfull. For første gang holdt den svarte hingsten seg i ro. Alec listet seg bortover mot stallen. Først kunne han hverken se eller høre noe. Men så snart øynene hans hadde vent seg til mørket, så han at hingsten hadde stukket hodet ut gjennom kuøyet eller gluggen.

				Alec gikk langsomt og forsiktig bort til den. Han stakk hånden i lommen for å kjenne etter om de sukkerbitene han hadde puttet der etter middagen, fortsatt lå der.

				Vinden blåste fra hesten og mot ham, og hesten var ikke oppmerksom på Alec før han var like ved. Hesten sto og stirret utover havet med spissede ører, neseborene skalv, og den svarte manen bølget i nattebrisen. Alec greide ikke å ta blikket til seg. Han kunne nesten ikke tro at det fantes et så fullkomment dyr.

				Plutselig vendte hesten på hodet og oppdaget ham. Det skinte i de mørke øynene. Så vrinsket den høyt og skingrende og trakk hodet til seg. Det eneste Alec nå så var den svarte gluggen. Alec tok sukkeret opp av lommen og la det på kanten, slik at hesten kunne få ta i det. Etterpå gikk han ned i kahytten sin igjen. Da han litt senere kom tilbake, var sukkeret borte. Senere gjorde Alec det til vane å legge sukker til hesten. Noen ganger så han den, og andre ganger hørte han lyden av hovene som stampet mot dørken.
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